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Arte y Estudios

~El hombre es bueno”

(De la guerra a la

revelucion, por el

dolor al amor.)
por Leonhard Franck

Hé aquf un libro de un escritor
alemfn, que hasta ayer fué abso-
lutamente desconocido de nosotros.
Nosotros no quisiéramos hacer nin-
gtn elogio de este belo libro. To-
das nuestras alabanzas serfan ridfcu-
las y pobres. Queremos solamente
dar una noticia y hacer un comen-
tario. Nuestros lectores sabrin agra
decer la primicla que les entrega-
mos. Por otra parte, en este mismo
nimero de “Namen” aparece un
cuento de él—Padre— que nos aho-
rra toda frase deméfs.

Hé aqui lo que sobre Leonhard
Franck se lee en el prélogo:

“Aprendiz de cerrajero, tom6 ho-
rror al oficio por los malos tratos
de su maestro Mager, cuya maldad
castigh exhibiéndola en una novela
a que es da la
mejor obra de este artista: Die Ur-
sache (La causa), publicada en
1916.

“Leonhard Franck, deja la lima,
deja el taller, va a Munich. Quiere
ser pintor. Pinta unas flguras ex-
trafias. Planas, angustiosas, anhe-
lantes, de un primitivismo inventa-
do. En los circulos de Munich,
abiertos a toda novedad, es cele-
brada esta su manera. Pero Franck
renuncia en absoluto a la pintura.
Quiere ser escritor. Novelista.

“Son duros los afios de lucha, Ese
abrirse camino a través de la bohe-
mia de los cafés. En el “Stephanie”
de Munich primero. Luego en el
“Westend” de Berlin. Estos dos ca-
fés que son escuelas de la literatu-
ra alemana, de la que nace, de la
precursora y continuadora de la re-
voluei6n. La lucha, las privaciones,
la congoja moral, han ahuellado la
cara de Franck. El mismo se ha re-
tratado en Ant6n Seiler: (héroe de
Die Ursache). “El desgaste de ener-
gla, desgaste sin éxito, habfa endu-

as de su rostro. Le da.
ban la expresi6n de un criminal pe-
ligroso y sin conclencia.”” Esta es la
careta. Debajo de “esos duros ras-
B0s que eran defensa, implacabili-
dad, estaba la sonrisa generosa que
los fundfa con la méis grande efu-
sl6n humana, ante el compafiero, el
perseguido, el explotado, y el hu-
millado."

“Su primer libro fué la novela
Die Raiiberbande, publicada en
1913. También de reminiscencias au-
tobiograficas, es una serie de “histo-
rias de muchachos que corretean por
Wiurgburg v sus arrabales”, y “for-
man una partida de bandidos, para
leer ocultos en una cueva novelas de
Indios y policiacas”. El éxito de 1z
novela, ante el pablico y ante la
critica, sorprendi6 al mismo editor.

“Poco después de Die Ursache,
aparece, Der Mensch Ist Gut (El
hombre es bueno). Las cinco nove-
las cortas que componen este libro

editado en Zudich a fines de 1917, °

fueron antes publicadas en serle.
La primera se imprimi6 en Berlin,
pero fué a poco suprimida por la
censura. De los otros fasciculos, ra-
ros ejemplares pudieron llegar a
Alemania. La célebre actriz Lilla
Durieux se permitié leer Muno de
ellos en su salon literario de Ber-
Iin, v esto bast6 para poner en mo-
vimiento a las autoridades milita-
res."”

Este libro fué trafdo a la Argen-
tina por dos aviadores militares ale-
manes que desertaron del ejército
aleman durante la guerra y que hu-
veron en aeroplano, desde Berlin a
Copenhague, llevando como pasaje-
To al profesor Nikolaf, a quien el
goblerno imperial persegufa por sus
opiniones. El libro fué traducido por
Augusto Bunge y editado en Buenos
Alres por la casa Bditorial Pax.
“Es evidente que Franck— dice el
traductor— ha vivido con la mas
tréigica intensidad, en el negro fon-
Go del abismo, el sufrimiento que
pinta, los crimenes que fustiga y los
ideales que canta. El oficlal avia-
dor que ha trafdo el libro a la Ar-
gentina no tiene de su autor ningdn
antecedente directo. SGlo oy6 decir
que combatl6 en las trincheras has-
ta fines de 1916 y que desert6. S
ello fuera realmente verdad, la tra-
gedia interfor queda explicada en el
libro. Saturado de protesta, no pu-
diendo soportar més esa vida contra
todas sus convicciones y que cada
dfa se le presentaba méis espantosa
e infame, entre el sulcidio y la de-
serci6n, opt6 por la segunda. Y es-
toy seguro de que sl no se suicidé
fué porque tenfa algo que decir a
sus semefantes: ‘el mensaje que le
dict6 en las trincheras el horror a la
guerra y el espiritu de los nuevos
tiempos, el sublime mensaje que nos
mitido tal como €l podfa sen-
comprenderlo.

“Embotellada 1a’ edici6n auténtica
Ge “El hombre es bueno” en la pe-
quefia Suiza por las censuras cir-
cundantes, se vendicron en pocos
meses m4s de diez mil ejemplares.”

Esto es todo lo que, de la obra
¥ la vida de Leonhard. Franck se
sabe.

Y nosotros quisiéramos que todos
los imbéciles que desprecian el ar-
te alemin, y que quieren hacer del
arte una cosa para uso doméstico-
naclonal, que todos los enfermos de
“parisismo”, leyeran este libro fuer-
te ¥ puro, de hombre, donde el do-
lor aleman se abre ancho y san-
grante, para que comprendieran que
el mal no esti solamente en Ale-
mania, sino en todag partes, puesto
que €l previene del fondo de las
tradiclones y se une a la educaci6n
que; hace al nifio un enemigo del
extranjero y del hombre un solda-
do con toda la bestlalidad y la irre-
flexion de una bestia,

Desde que lefmos los libros de
Barbusse, nada més hermoso ni tan
honrado hemos lefdo. El estilo pu-
ro, vigoroso, cortado, es liviano v
simple. La frase y el pensamiento se
entran por el corazon y suben al ce-
rebro, tal como, en sus personajes,
ante la muerte del soldado hermano,
el dolon oprime primero al cora-
z6n y luego sube en un terrible ¢por
qué? al cerebro. El dolor los hace
arder, como ramas secas que se jun-
taran en una gran llama de amor
que, poco a poco, se extiende des-
de las cludades hasta las trinche-
ras.

Nuestros lectores juzgardn. No en-
contrarin en €l la pesadez de Huys-
man, ni la mediocridad de Bertrand,
tan adorados ahora por los rasta-
cueros de la literatura. Encontrarin
un hombre que vibra, un verdadero
poeta que siente, como Romain, que
“avanza un alma nueva”, y la anun-
cla a gritos, amorosamente, sobre el
salvajismo de la guerra y de los hom
bres.

R.

“NOCHES”

Poesias de J. Cifuentes Sepulveda

Libro sencillo, libro que a través
del torturamiento de la hora pre-
sente deja entrever un espiritu in-
fantil, prematuramente abrumado...
No podrfa decirse de €l que es una
cbra profunda; hay demasiadas pa-
labras; hay demasiada , preocupa-
cién de la exterforidad... Pero
también hay mucha emocli6n; una
emocién que el poeta no ha nege-
sitado arrancar de abstrusas com-
plicaciones psfquicas, porque corri6
por su sangre hecha manantial vi-
Vo de dolor... Y por esto: por-
que su musa es una vertiente que
Lo medita antes de manar, sino
Que =alt6 fresca, y espontdnea, asf
la sangre de una arteria rota, es
desigual. A ratos, con una extraiin
¥ espantosa intenci6n, ahonda el
concepto hasta concretarlo, como un
puiiado de co4dgulos espirituales, ea
una sfntesis helante.
cuando ya la

encuentre ten-

(dré las manos blancas,

habra tomado mucho polvo de des-
(encanto,

un silencio divino apagari mis an-
(slas,

¥ tendré un espantable sonreir de
(eansancio. . .

Otras veces es puerll, se enreda en
la apariencia de las cosas y deja en
el verso una regular dosis de super-
ficlalidad. Perp sobre estos altiba-
Jos ests el espiritu vibrante de tem-
blar gensitivo de un poeta de ver-
dad, que, si puede ser despedaza-
lo por Balbuenas caducgs que-
dard, en camblo, clavado, como una
vibradores salta armoniosa,
alma de todos los ungidos por Ia
glorla trigiea de ser j6venes y de
llevar vivo el corazon.

en el
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Camino6 tanto....

Camin6 tanto por los mismos ea-
minos, que ya logrs no sensacionar
Tluestros sentidos. Por haber Dasa-
do tantag veces a nuestro lado, en

los paseos, en las calles, en loy bal-
nearios. Por haberle tenido slem.
pre junto a4 nosotros, en los bap,
quetes, en 103 tranvias, en log feq.
tros, en los viajes al extranjero, e
los hoteles, en las sesiones Tamilia-
res, en los ateneos, en los veloripy,
Por esa repetlclon que ejercitapy
ante nuestros 0Jos, perdi6 su ‘‘res.
lidad”.

Caminé tanto por los mismog ca-
minos. Por todos 1os caminos de Ja
vida real, que llegb a ser parte n.
tegrante del imaginero de log ca
minos. Del imaginero en donde es.
ti la imigen del alre, de] tiempo,
del acio y de todos los

es Yo' In.
tangibles.
Después, en momentos ins6mnl-

oS, en que nuestros sentidos sye.
len percibir diferenciaciones mas
profundas en las cosas o cuando la
obscuridad nos ha hecho abrir in-
mensamente los ojos, mientras nos
ha sobrecogido el espiritu ocurre
que se nos aparece un desconocido,
un fantasma, un no-recuerdo, un
Espiritu. Entonces hemos llegado a
creer en las finimas, en esas almas
del otro mundo, que no son sino Ia
realidad mas perfecta de ese hom-
bre que anduvo demasiado por nues
lros caminos y que por un princi-

pilo 16gico, adopt6 las cualidades
de un ‘“yo” intangible. Y es “rea-
lidad”, sobre todos los caminos a

través de todos los tiempos, y es

inmortal v lo sabe todo y estd he-

cho con materia de misterio.
Jacobo Nazaré.

Todo por el idedl

S6lo las grandes razas ideallstas
poscen la fuerza y la frescura de
una eterna juventud. Los pueblos sin
grandes ideales son como sombras 0
simulacros de pueblos, 4rboles sin
savla y sin rafces, rudas cortezas de
humanidad. Los excesos del piac-
ticlsmo secan las fuentes de la ima-
ginaci6n y el sentimiento. Ei ideal
es la verdad inmutable, la purd
representaci6n de la verdzd en SUS
Gltimos y cabales desarrollos; I
perfecei6n concebida por el enien-
dimiento a cuyo fin tiende de la Na-
turaleza, es decir, la realidad. Lo
ideal es el tnico objeto de lo real,
no una férmula abstracta, sino aque
llo que puede, que debe, que serfd
realidad. Los ideales duermen en !
cosas concretas y positivas como 1as
mariposas en las crisalidas.
Ricardo Leon.

La Pluma

Con muchisimos sacrificios, los
redactores de esta publicacién lo-
graron publicar cinco nimeros; pero

" en esteltimo tiempo, ha sidoimposi-
ble continuarla debido a Ja falta de
fondos y rambién de colaboracién.

En la imposibilidad de continuar-
Ja, sus redactores han llegado a un
acuerdo con los directores de Ni-
men, por el cual «La Pluma» se fu-
siona a esta revista.

En consecuencia, desde ahors o5
suscripciones de «La Plumap serin
servidas por «Nimen.»

Los suscriptores que no acepfen
esta fusién, pueden escribir ala ca-
silla, a fin de remitirles Jo corres™
pondiente a jos niimeros no publi®
cados.

(Firmado) Gonzdlez Vera, Juan
Egah
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ferfiles Aumanos

Uictor Dominga Silua

Ya algulen ha hecho notar un cu-
rloso fenémeno que ocurre en la for-
maci6n de muchos poetas: iniclan
sus actlvidades intelectuales con vi-
brantes gritos de rebelion, con ana-
tema candentes en contra de las in-
Jjusticlas del sistema social presente,
jdentificando sus aprestos con las
pulsaciones revolucionarias del pue-
blo; pero esta orlentaci6n iniclal no
perdura: algunos retroceden porque
comprenden que no es ese su cami-
no, otros porque temen la hostill-
dad de los poderosos... etc. Tam-
blén hay algunos que no retrocede
son absorbidos por el amblente o
errastrados al silencio por las ma-
nos ya fuertes, ya sedeflas y dadi-
vosas de las clases privilegiadas. ..

Indudablemente, los cobardes y
los prevaricadores, son los fGnicos
que merecen el desprecio puablico,
los otros cuyos temperamentos no

d: al carfcter que.
se les quiso imprimir, no pueden
quedar encadenados a sus primeros
tanteos, y es justo que busquen en
otra parte las fuentes emotivas de
que han menester. Para los que
claudican; "para los incapaces de
mantener el gesto viril de sus acu-
saclones; para los que, pudiendo
mantenerse enhiestos, inclinan ai
fracaso su penacho de rebeldes, es
nuestra sincera palabra de reproba-
clén,

Victor Domingo Silva ha sido ol
poeta chileno mé&s comprendido ¥
amado por el pueblo; ninglin hom-
bre ha inspirado més fé en el cora-
z0n de las muchedumbres. Y es que
Sllva ha luchado con todo el ardor
de su sangre; ha batailado brava-
mente contra las monstruosidades
del orden soclal cristiano (?); ha
puesto en sus estrofas toda la sed
de justicia que hay en el alma pro-

letaria... No ha lmitado su ac-
¢l6n, 61 ha emprendido todas las
que a

P
los abandonados de todos festines:
desde fiscalizador de serviclos pabli-
cos, hasta fundador de centros ins-
tructivos, nada ha dejado escapar su
actividad. Todo esto, unido a sus
versos:
“sus versos doloridos de la miseria
(humana’
sus valientes profesiones de fe re-
volucionaria, tenfan que producir
una Inmensa simpatfa en las masas
seguras de la sinceridad del poeta ¥
de la honradez y perseverancla del
hombre.

Empero, algo que debfa tener una
fuerza abrumadora, lo empuj6 hacla
las luchas polfticas. CayG en el par-
tldo radical, como pudo haber cafdo
en el conservador. . .

Lleg6 al Congreso representando
a Coplap6 y todas las miradas se
tendieron llenas de esperanza sobre
la filgura del diputado-revoluciona-
rlo.

Para muchos, es aquf donde co-
mienza la decadencia del luchador ¥
de poeta. Su acclon en la Camara
fué nula. Claro, que no se le pudo
exigir legislacl6n, pero cuando me-
nos no debl6 silenclar las compo-
nendas de sus honorables colegas;
debl6 haber rechazado toda compll-
cldad en el juego de los Intereses
personales o caudillescos de la PO~
iitica mezquina y rastrera.

iCuanta Influencia execrable Su-
1rl6 el poetn en lo comedin parla-
mentaria! Su aventura polftica de-

9

Un Suefio

Listaba muerta, sin calor, La herida .

era visible apenas en el flanco:
Jestrecha fuga para tanta vida!

Tl lienzo funeral no era mas llanco
que el caddver. Jamas humana cosa
verd el ojo, mds blanco que aguel blanco.

Ardia Primavera impetuosa
los cristales, do cinifes inermes
golpeaban con ala rumorosa...

Huyo de Ella el calor. Yo dije: ; Duermes?
Con un salvaje sonreir violento
mas cerca repetile: ;Duermes? ; Duermes?

¢Duermes? Y al recordar que aquel acento
no era el mio, me crispo de pavura.
FEscuché. Ni un murmullo, ni un acento

Cautivo de la 7oja arquitectura,
se dilataha en el bochorno un fuerte
olor a destapada sepultura.

El hdlito invisible de la muerte
me estaba sofocando en la cerrada
habitacion. A la mujer inerte

s Duermes? la dije. ;Duermes? Nada, nada
El lienzo funeral no era mas blanco.
Sobre la tierra de los hombres, jnada

verd el ojo, mas blanco que aquel blanco!...

Animal triste

Cesad! que ya la missica mi espiritu fatiga,
y el ideal me cansa como nos cansa una
bebida cuya fuerza se disipo, ninguna
ficcion, ninguna magia mi lazitud mitiga.

jCon cudnto afin, al carro, la Juventud se liga,
que llevan los Amores y rige la Fortuna;

no importa que sea movil la hembra, cual la luna:
serd la misma siempre, ya ébano o espiga!

Otonos y veranos, inviernos, primaveras,
interminables horas sombrias, lastimeras,
a vueslra gris imagen mis tedios van unidos,

el indecible tedio de ver sobre la frente

un cielo siempre el mismo, clemente o inclemente:

jah! jquién pudiera darme otros nuevos sentidos!
Gabriele D’Annunzio

(Versiones de Guillermo Valencia).

—_—

don6 el sillén legislativo su perso-
palldad habfa cambiado por comple-
to.

El poeta humanitario que alenta-
ba @& las muchedumres en los gran-
des dfas de miserla; el que declamé
virilmente su Nueva Marsellesa ante
un enorme racimo de miserables; el
artista convencido de su misién 1i-
bertadora, que gritaba en sus ver-
sos:

“El poeta egoista que ante la infa-
(mia calla

¥ calle ante el humano dolor, €s un
(canalla”,

qued6 convertido en un poeta bur-

gués, indiferente, sordo

“a los ecos de alli abajo

donde hierve la eterna tragedia del

(trabajo”,

insensible
“A la generosa pulsaci6n de una
(raza

que se yergue y protesta, que grita
(¥ que amenaza”

La decadencia se acentu6 hasta
que se produjo el embotamiento que
muchos le auguraron.

Hoy s6lo quedan de é€l, vagando
por las desolaciones del alma po-
pular, los ecos vigorosos de sus le-
janas arengas. El poeta ha muerto,
¥ el hombre se ha retirado @ la vi-
da privada, a gozar, seglin dicen las
malas lenguas, de la tranquilidad
burguesa que conquist6 con sus ame-
nazadores gritos de rebelde.

Rafael.

¢VIRTUD?

I

—Me devora la sed, mi camino
ha sido largo, los rayos del sol que-
man. Dame de beber.

—Perdona, hermano, nada puedo
darte.

—Desde @quf veo por la entrada
de tu bodega, llenos los odres del
rico zumo de uva.

—Clerto es que estan llenos lo®
odres de mi bodega; pero faltarfa
una virtud si los vaciase para cuan-
tos como tfi necesitan de 1o que
contienen .

II

Me consume el hambre; mi ci-
mino ha sido largo. No podré pa-
gar tu generosidad, pero dame de
comer-

—Perdona, hermano, nada pue-
do darte.

—Desde aquf veo, por la entrada
de tu despensa, apilados los panes.

—Cierto que ml despensa estd lle-
na; pero faltarfa a una virtud si la
vaciase para cuantos como td nece-
sitan de lo que contlene.

111

La miseria me aniquila. Carezco
de todo. Quiero vivir. Dame una
parte de tus riquezas.

—Perdona, hermano, nada puedo
darte.

—Desde aquf veo ablerta tu ar-
ca y en ella montones de oro.

—Clerto es que mj arca estd lle-
na; pero faltarfa a una virtud, si la
vaciase para cuantos como td nece-
sitan de lo que contiene.

—;Quién eres que en todas partes
te veo, , con duro corazbn, todo me
niegas?

—Soy la virtud del ahorro.

—Df que eres el egofsmo disfraza-
do.

Francisco Pi y Arsuaga.

bia tener una enorme
en su vida. Asf fué que cuando aban






